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(Atti per i quali la pubblicazione é una condizione di applicabilita)

REGOLAMENTO (CE) N. 1850/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determina-
zione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 3223/94 della Commissione,
del 21 dicembre 1994, recante modalita di applicazione
del regime di importazione degli ortofrutticoli ('), modifi-
cato da ultimo dal regolamento (CE) n. 1498/98 (3, in
particolare l'articolo 4, paragrafo 1,

visto il regolamento (CEE) n. 3813/92 del Consiglio, del
28 dicembre 1992, relativo all’'unita di conto e ai tassi di
conversione da applicare nel quadro della politica agricola
comune (*), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
150/95 (%), in particolare larticolo 3, paragrafo 3,

considerando che il regolamento (CE) n. 3223/94 prevede,
in applicazione dei risultati dei negoziati commerciali
multilaterali nel quadro dell’'Uruguay Round, i criteri in
base ai quali la Commissione fissa i valori forfettari all'im-

portazione dai paesi terzi, per i prodotti e per i periodi
precisati nell’allegato;

considerando che in applicazione di tali criteri, i valori
forfettari all'importazione devono essere fissati ai livelli
figuranti nell’allegato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

I valori forfettari all'importazione di cui all’articolo 4 del
regolamento (CE) n. 3223/94 sono fissati nella tabella
riportata nell’allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 29 agosto 1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 337 del 24. 12. 1994, pag. 66.
() GU L 198 del 15. 7. 1998, pag. 4.
() GU L 387 del 31. 12. 1992, pag. 1.
() GU L 22 del 31. 1. 1995, pag. 1.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, recante fissazione dei valori forfettari
all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

(ECU/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (1) Zﬁlf’;fpi’;ie;zx
0702 00 00 060 49,7
999 49,7
0709 90 70 052 53,9
999 53,9
080530 10 388 64,1
524 59,9
528 72,7
999 65,6
0806 10 10 052 85,6
064 79,3
400 1758
600 40,7
624 1558
999 107,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 62,0
400 58,3
508 59,0
512 67,9
524 37,6
528 88,3
804 70,8
999 63,4
0808 20 50 052 96,3
064 60,7
388 107,8
528 108,0
999 932
0809 30 10, 0809 30 90 052 1244
400 126,6
512 86,8
999 1126
0809 40 05 052 50,6
060 59,7
064 62,8
066 63,3
093 77,3
624 202,3
999 86,0

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 2317/97 della Commissione (GU L 321 del 22. 11. 1997,
pag. 19). Il codice «999» rappresenta le «altre origini».
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REGOLAMENTO (CE) N. 1851/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che fissa le restituzioni applicabili ai prodotti dei settori dei cereali e del riso,
forniti nel quadro di azioni d’aiuto alimentare comunitari e nazionali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio, del
30 giugno 1992, relativo all’organizzazione comune dei
mercati nel settore dei cereali (), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 923/96 (%), in particolare I'articolo 13,
paragrafo 2, terzo comma,

visto il regolamento (CE) n. 3072/95 del Consiglio, del 22
dicembre 1995, relativo all’organizzazione comune del
mercato del riso (°), modificato dal regolamento (CE) n.
192/98 (%), in particolare larticolo 13, paragrafo 3,

considerando che larticolo 2 del regolamento (CEE) n.
2681/74 del Consiglio, del 21 ottobre 1974, relativo al
finanziamento comunitario delle spese derivanti dalla
fornitura di prodotti agricoli a titolo di aiuto alimentare (%)
prevede che ¢ imputabile al Fondo europeo agricolo di
orientamento e di garanzia, sezione garanzia, la parte delle
spese corrispondenti alle restituzioni all’esportazione
fissate in questo campo in conformita delle norme comu-
nitarie;

considerando che, per facilitare la redazione e la gestione
del bilancio per le azioni comunitarie di aiuto alimentare
e per consentire agli Stati membri di conoscere il livello
della partecipazione comunitaria al finanziamento delle
azioni nazionali di aiuto alimentare, occorre determinare
il livello delle restituzioni concesse per dette azioni;

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 181 dell'l. 7. 1992, pag. 21.
(3 GU L 126 del 24. 5. 1996, pag. 37.
(®) GU L 329 del 30. 12. 1995, pag. 18.
() GU L 20 del 27. 1. 1998, pag. 16.
() GU L 288 del 25. 10. 1974, pag. 1.

considerando che le norme generali e le modalita di
applicazione previste dall’articolo 13 del regolamento
(CEE) n. 1766/92 e dall’articolo 13 del regolamento (CE)
n. 3072/95 per le restituzioni all’esportazione si applicano,
mutatis mutandis, alle operazioni anzidette;

considerando che i criteri specifici di cui bisogna tener
conto ai fini del calcolo della restituzione all’esportazione
sono definiti per il riso all’articolo 13 del regolamento
(CE) n. 3072/95;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per 1 cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per le azioni comunitarie o nazionali di aiuto alimentare
nellambito di convenzioni internazionali o di altri
programmi complementari nonché di altre azioni comu-
nitarie di fornitura gratuita, le restituzioni applicabili ai
prodotti dei settori dei cereali e del riso sono fissate in
conformita all’allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

i suoi elementi e direttamente applicabile

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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ALLEGATO

comunitari € nazionali

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che fissa le restituzioni applicabili ai
prodotti dei settori dei cereali e del riso, forniti nel quadro di azioni d’aiuto alimentare

(ECU)

Codice prodotto

Ammontare
della restituzione

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1004 00 00 9400
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 40 00 9000
1007 00 90 9000
1101 00 159100
1101 00 159130
110220 10 9200
1102 20 10 9400
1102 30 00 9000
110290 10 9100
1103 11 10 9200
1103 11 90 9200
110313109100
1103 14 00 9000
1104 1290 9100
1104 21 50 9100

0,00
35,50
55,00
54,00
35,00
51,50

137,00
137,00
137,00
137,00
137,00
137,00
137,00
137,00
51,50
48,50
48,50
72,13
61,82
71,39

0,00

0,00
92,74
67,88
95,18

NB: 1 codici prodotto e i relativi richiami in calce sono definiti
dal regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU
L 366 del 24. 12. 1987, pag. 1), modificato.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1852/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che modifica il regolamento (CEE) n. 1832/92 che fissa gli aiuti per la fornitura di
prodotti del settore dei cereali di origine comunitaria alle isole Canarie

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1601/92 del Consiglio, del
15 giugno 1992, recante misure specifiche a favore delle
isole Canarie per quanto riguarda taluni prodotti agri-
coli (!), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
2348/96 (3), in particolare l'articolo 3, paragrafo 4,

considerando che gli aiuti per la fornitura di prodotti del
settore dei cereali alle isole Canarie sono stati fissati dal
regolamento (CEE) n. 1832/92 della Commissione (%),
modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 1712/98 (%)
che, a seguito delle evoluzioni dei corsi e dei prezzi di tali
prodotti nella parte europea della Comunita e sul mercato
mondiale, occorre fissare di nuovo gli aiuti per 'approvvi-

gionamento delle isole Canarie conformemente agli
importi riportati nell’allegato;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per 1 cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
L’allegato del regolamento (CEE) n. 1832/92 modificato, &
sostituito dall’allegato del presente regolamento.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 173 del 27. 6. 1992, pag. 13.
() GU L 320 dell'll. 12. 1996, pag. 1.
() GU L 185 del 4. 7. 1992, pag. 26.
(% GU L 215 dell'l. 8. 1998, pag. 43.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che modifica il regolamento
(CEE) n. 1832/92 che fissa gli aiuti per la fornitura di prodotti del settore dei cereali di
origine comunitaria alle isole Canarie

(ECU)

Prodotto

(codice NC) Importo dell’aiuto

Frumento tenero (1001 90 99) 38,50
Orzo (1003 00 90) 57,00
Granturco (1005 90 00) 54,50
Frumento duro (1001 10 00) 8,00

Avena (1004 00 00) 38,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 1853/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che modifica il regolamento (CEE) n. 1833/92 che fissa gli aiuti per la fornitura di
prodotti del settore dei cereali di origine comunitaria alle Azzorre ed a Madera

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1600/92 del Consiglio, del
15 giugno 1992, recante misure specifiche a favore delle
Azzorre e di Madera per quanto riguarda taluni prodotti
agricoli ('), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
562/98 (3), in particolare larticolo 10,

considerando che gli aiuti per la fornitura di prodotti del
settore dei cereali alle Azzorre ed a Madera sono stati
fissati dal regolamento (CEE) n. 1833/92 della Commis-
sione (}), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
1713/98 (*); che, a seguito delle evoluzioni dei corsi e dei
prezzi di tali prodotti nella parte europea della Comunita
e sul mercato mondiale, occorre fissare di nuovo gli aiuti

per lapprovvigionamento delle Azzorre e di Madera
conformemente agli importi riportati nell’allegato;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per 1 cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
L’allegato del regolamento (CEE) n. 1833/92 modificato ¢
sostituito dall’allegato del presente regolamento.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

(") GU L 173 del 27. 6. 1992, pag. 1.
(3 GU L 76 del 13. 3. 1998, pag. 6.
() GU L 185 del 4. 7. 1992, pag. 28.
() GU L 215 dell’l. 8. 1998, pag. 45.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che modifica il regolamento
(CEE) n. 1833/92 che fissa gli aiuti per la fornitura di prodotti del settore dei cereali di
origine comunitaria alle Azzorre ed a Madera

(ECUL)
Importo dell’aiuto
(CE crl?g:tli?C) Destinazione
Azzorre Madera
Frumento tenero (1001 90 99) 38,50 38,50
Orzo (1003 00 90) 57,00 57,00
Granturco (1005 90 00) 54,50 54,50
Frumento duro (1001 10 00) 8,00 8,00




29.8.98

Gazzetta ufficiale delle Comunita europee

L 241/9

REGOLAMENTO (CE) N. 1854/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che modifica il regolamento (CEE) n. 391/92 che fissa gli aiuti per la fornitura di
prodotti del settore dei cereali di origine comunitaria ai dipartimenti francesi di
oltremare

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 3763/91 del Consiglio, del
16 dicembre 1991, recante misure specifiche a favore dei
dipartimenti francesi di oltremare per quanto riguarda
taluni prodotti agricoli ('), modificato da ultimo dal rego-
lamento (CE) n. 2598/95 (%), in particolare l'articolo 2,
paragrafo 6,

considerando che gli aiuti per la fornitura di prodotti del
settore dei cereali ai dipartimenti francesi di oltremare
(DOM) sono stati fissati dal regolamento (CEE) n. 391/92
della Commissione (*), modificato da ultimo dal regola-
mento (CE) n. 1711/98 (*), che, a seguito delle evoluzioni
dei corsi e dei prezzi di tali prodotti nella parte europea
della Comunita e sul mercato mondiale, occorre fissare di

nuovo gli aiuti per l'approvvigionamento dei DOM
conformemente agli importi riportati nell’allegato;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per 1 cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
L’allegato del regolamento (CEE) n. 391/92 modificato, &
sostituito dall’allegato del presente regolamento.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

(") GU L 356 del 24. 12. 1991, pag. 1.
(3 GU L 267 del 9. 11. 1995, pag. 1.
() GU L 43 del 19. 2. 1992, pag. 23.
() GU L 215 dell’l. 8. 1998, pag. 41.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che modifica il regolamento
(CEE) n. 391/92 che fissa gli aiuti per la fornitura di prodotti del settore dei cereali di origine

comunitaria ai dipartimenti francesi di oltremare

(ECU%)
Importo dell'aiuto
Prodotto Destinazione
(codice NC)
Guadalupa Martinica quyana Riunione
rancese
Frumento tenero
(1001 90 99) 41,50 41,50 41,50 44,50
Orzo
(1003 00 90) 60,00 60,00 60,00 63,00
Granturco
(1005 90 00) 57,50 57,50 57,50 60,50
Frumento (grano) duro
(1001 10 00) 12,00 12,00 12,00 16,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 1855/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che fissa le restituzioni all’esportazione del riso e delle rotture di riso

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 3072/95 del Consiglio, del 22
dicembre 1995, relativo all’organizzazione comune del
mercato nel settore del riso ('), modificato dal regola-
mento (CE) n. 192/98 (%), in particolare larticolo 13, para-
grafo 3, secondo comma,

considerando che, a norma dell’articolo 13 del regola-
mento (CE) n. 3072/95, la differenza fra i corsi od i prezzi
sul mercato mondiale dei prodotti di cui all’articolo 1 di
detto regolamento ed i prezzi di detti prodotti nella
Comunita pud essere compensata da una restituzione
all’esportazione;

considerando che, in virti dell’articolo 13, paragrafo 4 del
regolamento (CE) n. 3072/95, le restituzioni devono essere
fissate tenendo conto della situazione e delle prospettive
di evoluzione, da un lato, delle disponibilita in riso e in
rotture di riso e dei loro prezzi sul mercato della Comu-
nita e, dall’altro, dei prezzi del riso e delle rotture di riso
sul mercato mondiale; che, in conformita dello stesso
articolo, occorre altresi assicurare ai mercati del riso una
situazione equilibrata ed uno sviluppo naturale sul piano
dei prezzi e degli scambi e tener conto, inoltre, dell’a-
spetto economico delle esportazioni previste, nonché
dell'interesse di evitare perturbazioni sul mercato della
Comunita e dei limiti derivanti dagli accordi conclusi a
norma dell’articolo 228 del trattato;

considerando che il regolamento (CEE) n. 1361/76 della
Commissione (°) ha fissato la quantita massima di rotture
che puo contenere il riso per il quale ¢ fissata la restitu-
zione all’esportazione ed ha determinato la percentuale di
diminuzione da applicare a tale restituzione quando la
proporzione di rotture contenute nel riso esportato ¢
superiore alla detta quantita massima;

considerando che esistono possibilita di esportazione di
un quantitativo pari a 3 000 tonnellate di riso verso deter-
minate destinazioni; che ¢ indicato il ricorso alla proce-
dura di cui all’articolo 7, paragrafo 4 del regolamento (CE)
n. 1162/95 della Commissione (*), modificato da ultimo

() GU L 329 del 30. 12. 1995, pag. 18.
@ GU L 20 del 27. 1. 1998, pag. 16.
¢) GU L 154 del 15. 6. 1976, pag. 11.
() GU L 117 del 24. 5. 1995, pag. 2.

dal regolamento (CE) n. 444/98 (°), che in sede di fissa-
zione delle restituzioni occorre tenerne conto;

considerando che il regolamento (CE) n. 3072/95 ha defi-
nito all’articolo 13, paragrafo 5 i criteri specifici di cui
bisogna tener conto per il calcolo della restituzione all’e-
sportazione del riso e delle rotture di riso;

considerando che la situazione del mercato mondiale e le
esigenze specifiche di certi mercati possono rendere
necessaria la differenziazione della restituzione per certi
prodotti, a seconda della loro destinazione;

considerando che, per tener conto della domanda
esistente di riso a grani lunghi confezionato su taluni
mercati, occorre prevedere la fissazione di una restituzione
specifica per il prodotto in questione;

considerando che la restituzione deve essere fissata
almeno una volta al mese; che essa puo essere modificata
nel periodo intermedio;

considerando che l'applicazione di dette modalita alla
situazione attuale del mercato del riso ed in particolare al
corso o prezzo del riso e rotture di riso nella Comunita e
sul mercato mondiale conduce a fissare la restituzione agli
importi di cui in allegato al presente regolamento;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all’esportazione, come tali, dei prodotti di
cui all’articolo 1 del regolamento (CE) n. 3072/95, ad
esclusione di quelli contemplati dal paragrafo 1, lettera c)
dello stesso articolo, sono fissati agli importi di cui in
allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

() GU L 56 del 26. 2. 1998, pag. 12.
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in ciascuno degli Stati membri.
Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.
Per la Commissione
Karel VAN MIERT
Membro della Commissione
ALLEGATO
al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che fissa le restituzioni
all’esportazione del riso e delle rotture di riso
(ECU/1) (ECU/1)
Codice prodotto Destinazione (") dell‘?ﬁ:ﬁ::;; 0 Codice prodotto Destinazione (*) dell?r;:i(;r:zt?(:f]i 0
1006 20 11 9000 01 63,00 1006 30 65 9900 01 78,00
1006 20 13 9000 01 63,00 04 78,00
1006 20 15 9000 01 63,00 1006 30 67 9100 05 84,00
1006 20 17 9000 — —
1006 20 92 9000 01 63,00 1006 30 67 9900 - -
1006 20 94 9000 01 63,00 1006 30 92 9100 01 78,00
1006 20 96 9000 01 63,00 02 84,00
o 7 03 89,00
1006 20 98 9000 04 78,00
1006 30 21 9000 01 63,00
1006 30 23 9000 01 63,00 1006 30 92 9900 01 78,00
1006 30 25 9000 01 63,00 04 78,00
1006 30 27 9000 — —
1006 30 42 9000 01 63,00 1006 30 94 9100 01 78,00
02 84,00
1006 30 44 9000 01 63,00 03 89.00
1006 30 46 9000 01 63,00 04 78,00
1006 30 48 9000 — —
1006 30 61 9100 01 78,00 1006 30 94 9900 o Zao
02 84,00 o4 /
03 89,00
04 78,00 1006 30 96 9100 01 78,00
1006 30 61 9900 01 78,00 02 84,00
04 78,00 03 89,00
1006 30 63 9100 01 78,00 04 78,00
02 84,00
03 89,00 1006 30 96 9900 01 78,00
04 78,00 04 78,00
1006 30 63 9900 01 78,00 o
04 78,00 1006 30 98 9100 05 84,00
1006 30 65 9100 01 78,00
02 84,00 1006 30 98 9900 — —
03 89,00
04 78,00 1006 40 00 9000 — —

—

Per le destinazioni seguenti:

01 Liechtenstein, Svizzera, i territori dei comuni di Livigno e Campione dltalia,

02 le zone I, II, III, VI, Ceuta e Melilla,
03 le zone IV, V, VII c), il Canada e la zona VIII, esclusi il Suriname, la Guiana e il Madagascar,

04 le destinazioni di cui all’articolo 34 del regolamento (CEE) n. 3665/87 della Commissione, modificato,

05 Ceuta e Melilla; restituzioni fissate nell’'ambito della procedura prevista dall’articolo 7, paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1162/95 per un quantitativo di
1000 tonnellate.

(%) Restituzioni fissate nell’'ambito della procedura prevista dall’articolo 7, paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1162/95 per un quantitativo di 3 000 tonnellate.

NB: Le zone sono quelle definite dal regolamento (CEE) n. 2145/92 della Commissione modificato.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1856/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che fissa gli aiuti per la fornitura di prodotti nel settore del riso di origine
comunitaria alle isole Canarie

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1601/92 del Consiglio, del
15 giugno 1992, recante misure specifiche a favore delle
isole Canarie per quanto riguarda taluni prodotti agri-
coli ('), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
2348/96 (3, in particolare l'articolo 3,

considerando che, a norma dell’articolo 3 del regolamento
(CEE) n. 1601/92, per soddisfare il fabbisogno in riso
delle isole Canarie in termini di quantita, di prezzi e di
qualita, si procede alla mobilitazione di riso comunitario
in condizioni di smercio equivalenti all’esenzione dal
prelievo, il che implica la concessione di un aiuto per le
forniture di origine comunitaria; che occorre stabilire tale
aiuto tenendo conto, in particolare, dei costi delle varie
fonti di approvvigionamento, in particolare basandosi sui
prezzi praticati per le esportazioni nei paesi terzi;

considerando che il regolamento (CE) n. 2790/94 della
Commissione (°), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 825/98 (%), reca le modalita comuni di applica-
zione del regime di approvvigionamento specifico delle
isole Canarie di determinati prodotti agricoli, tra cui il
riso;

considerando che 1 tassi rappresentativi di mercato, defi-
niti all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 3813/92 del
Consiglio (°), modificato da ultimo dal regolamento (CE)
n. 150/95 (), sono utilizzati per convertire gli importi
espressi nelle monete dei paesi terzi e servono come base
per la fissazione del tasso di conversione agricolo delle

monete degli Stati membri; che le modalita di applica-
zione e di determinazione delle suddette conversioni sono
state stabilite dal regolamento (CEE) n. 1068/93 della
Commissione (’), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 961/98 ()

considerando che l'applicazione delle suddette modalita
all’attuale situazione dei mercati nel settore dei cereali, in
particolare ai corsi o prezzi di tali prodotti nella parte
europea della Comunita e sul mercato mondiale,
comporta la fissazione dell’aiuto per l'approvvigiona-
mento delle isole Canarie conformemente agli importi
riportati nell’allegato;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

In applicazione dell’articolo 3 del regolamento (CEE) n.
1601/92, gli aiuti per la fornitura di cereali di origine
comunitaria nel quadro del regime di approvvigiona-
mento specifico delle isole Canarie sono fissati nell’alle-
gato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 173 del 27. 6. 1992, pag. 13.
() GU L 320 dell'll. 12. 1996, pag. 1.
() GU L 296 del 17. 11. 1994, pag. 23.
() GU L 117 del 21. 4. 1998, pag. S.
() GU L 387 del 31. 12. 1992, pag. 1.
(9 GU L 22 del 31. 1. 1995, pag. 1.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione

() GU L 108 dell'l. 5. 1993, pag. 106.
() GU L 135 dell'S. 5. 1998, pag. 5.
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che fissa gli aiuti per la fornitura di
prodotti del settore del riso di origine comunitaria alle isole Canarie

(ECUL)

Prodotto

(codice NC) Importo dell’aiuto

Riso lavorato
(1006 30) 140,00

Rotture di riso
(1006 40) 31,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 1857/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che fissa gli aiuti per la fornitura di prodotti del settore del riso di origine
comunitaria alle Azzorre e all’isola di Madera

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,
visto il regolamento (CEE) n. 1600/92 del Consiglio, del
15 giugno 1992, recante misure specifiche a favore delle
Azzorre e dell’isola di Madera, per quanto riguarda taluni
prodotti agricoli (!), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 562/98 (3, in particolare l'articolo 10,
considerando che, a norma dell’articolo 10 del regola-
mento (CEE) n. 1600/92, per soddisfare il fabbisogno in
riso delle Azzorre e dell'isola di Madera in termini di
quantita, di prezzi e di qualita, si procede alla mobilita-
zione di riso comunitario in condizioni di smercio equi-
valenti all’esenzione dal prelievo, il che implica la conces-
sione di un aiuto per le forniture di origine comunitaria;
che occorre stabilire tale aiuto tenendo conto, in partico-
lare, dei costi delle varie fonti di approvvigionamento, in
particolare basandosi sui prezzi praticati per le esporta-
zioni nei paesi terzi;

considerando che il regolamento (CEE) n. 1696/92 della
Commissione (*), modificato da ultimo dal regolamento
(CEE) n. 2596/93 (*), reca le modalita comuni di applica-
zione del regime di approvvigionamento specifico delle
Azzorre e dell'isola di Madera di determinati prodotti
agricoli, tra cui il riso; che, con il regolamento (CEE) n.
1983/92 della Commissione, del 16 luglio 1992, relativo
alle modalita di applicazione del regime specifico per
I'approvvigionamento in riso delle Azzorre e dell’isola di
Madera e al bilancio previsionale di approvvigiona-
mento (%), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
1683/94 (°), sono state adottate modalita complementari o
derogative alle disposizioni del regolamento citato;
considerando che i tassi rappresentativi di mercato, defi-
niti all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 3813/92 del
Consiglio (’), modificato da ultimo dal regolamento (CE)

n. 150/95 (%), sono utilizzati per convertire gli importi
espressi nelle monete dei paesi terzi e servono come base
per la fissazione del tasso di conversione agricolo delle
monete degli Stati membri; che le modalita di applica-
zione e di determinazione delle suddette conversioni sono
state stabilite dal regolamento (CEE) n. 1068/93 della
Commissione (°), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 961/98 (%),

considerando che l'applicazione delle suddette modalita
all’attuale situazione dei mercati nel settore del riso, in
particolare ai corsi o prezzi di tali prodotti nella parte
europea della Comunita e sul mercato mondiale,
comporta la fissazione dell’aiuto per lapprovvigiona-
mento delle Azzorre e dell'isola di Madera conforme-
mente agli importi riportati nell’allegato;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per 1 cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

In applicazione dell’articolo 10 del regolamento (CEE) n.
1600/92, gli aiuti per la fornitura di riso di origine comu-
nitaria nel quadro del regime di approvvigionamento
specifico delle Azzorre e dell’isola di Madera sono fissati
nell’allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 173 del 27. 6. 1992, pag. 1.
() GU L 76 del 13. 3. 1998, pag. 6.

() GU L 179 dell'l. 7. 1992, pag. 6.

() GU L 238 del 23. 9. 1993, pag. 24.
() GU L 198 del 17. 7. 1992, pag. 37.
(®) GU L 178 del 12. 7. 1994, pag. 53.
() GU L 387 del 31. 12. 1992, pag. 1.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione

() GU L 22 del 31. 1. 1995, pag. 1.
¢) GU L 108 delll. 5. 1993, pag. 106.
(" GU L 135 dell’8. 5. 1998, pag. S.
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che fissa gli aiuti per la fornitura di
prodotti del settore del riso di origine comunitaria alle Azzorre e all'isola di Madera

(ECUL)

Importo dell’aiuto

Prodotto

(codice NC) Destinazione

Azzorre Isola di Madera

Riso lavorato
(1006 30) 140,00 140,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 1858/98 DELLA COMMISSIONE
del 27 agosto 1998

relativo alla classificazione di talune merci nella nomenclatura combinata

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio, del
23 luglio 1987, relativo alla nomenclatura tariffaria e stati-
stica ed alla tariffa doganale comune ('), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1048/98 della Commis-
sione (?), in particolare I'articolo 9,

considerando che, al fine di garantire lapplicazione
uniforme della nomenclatura combinata allegata al rego-
lamento citato, ¢ necessario adottare disposizioni relative
alla classificazione delle merci di cui in allegato al
presente regolamento;

considerando che il regolamento (CEE) n. 2658/87 ha
fissato le regole generali per linterpretazione della
nomenclatura combinata; che tali regole si applicano pure
a qualsiasi nomenclatura che la riprenda anche in parte
aggiungendovi eventualmente suddivisioni, e sia stabilita
da regolamentazioni comunitarie specifiche per I'applica-
zione di misure tariffarie o d’altra natura nel quadro degli
scambi di merci;

considerando che, in applicazione di tali regole generali,
le merci descritte nella colonna 1 della tabella figurante
nell’allegato del presente regolamento debbono essere
classificate nei corrispondenti codici NC indicati nella
colonna 2, e precisamente in virtu delle motivazioni indi-
cate nella colonna 3;

considerando che ¢ opportuno che le informazioni tarif-
farie vincolanti, rilasciate dalle autorita doganali degli Stati
membri in materia di classificazione delle merci nella
nomenclatura doganale e che non sono conformi alla
legislazione comunitaria stabilita dal presente regola-
mento, possano continuare ad essere invocate dal titolare
per un periodo di tre mesi, conformemente alle disposi-
zioni dell’articolo 12, paragrafo 6, del regolamento (CEE)

\

n. 2913/92 del Consiglio, del 12 ottobre 1992, che isti-
tuisce il codice doganale comunitario (°);

considerando che la sezione della nomenclatura tariffaria
e statistica del comitato del codice doganale non ha
emesso alcun parere nel termine fissato dal suo presidente
per quanto riguarda il prodotto di cui al punto 3 della
tabella allegata;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere della sezione della
nomenclatura tariffaria e statistica del comitato del codice
doganale per quanto riguarda i prodotti di cui ai punti 1,
2 e 4 della tabella allegata,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le merci descritte nella colonna 1 della tabella figurante
in allegato devono essere classificate nella nomenclatura
combinata nei corrispondenti codici NC indicati nella
colonna 2 di detta tabella.

Articolo 2

Le informazioni tariffarie vincolanti rilasciate dalle auto-
rita doganali degli Stati membri che non sono conformi
alla legislazione comunitaria stabilita dal presente regola-
mento possono continuare ad essere invocate conforme-
mente alle disposizioni dell’articolo 12, paragrafo 6, del
regolamento (CEE) n. 2913/92, per un periodo di tre mesi.

Articolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il ventunesimo
giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzerta uffi-
ciale delle Comunita europee.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 27 agosto 1998.

56 del 7. 9. 1987, pag. 1.
51 del 21. 5. 1998, pag. 1.

e
— N

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione

() GU L 302 del 19. 10. 1992, pag. 1.
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ALLEGATO
Designazione delle merci Codice NC Motivazione
1 @ ®)
1. Polvere di cartilagine di pescecane, con la seguente | 03051000 | La classificazione ¢ determinata dalle disposizioni delle
composizione: regole generali 1 € 6 per linterpretazione della nomencla-
. . o tura combinata e del testo dei codici NC 0305 e 0305 10 00
— materia secca: 95 %
— ceneri: 65 %
— proteine: 22 %
2. Polvere di cartilagine di pescecane, condizionata in forma | 030510 00 | La classificazione ¢ determinata dalle disposizioni delle
di capsule gelatinose, con la seguente composizione: regole generali 1 e 6 per linterpretazione della nomencla-
. . o tura combinata e del testo dei codici NC 0305 e 0305 10 00
— materia secca: 94 %
— ceneri: 60 %
— proteine: 26 %
3. Miscela d’olio di colza (97 %) e di esteri metilici di colza | 1518 00 99 | La classificazione ¢ determinata dalle disposizioni delle
(3 %) regole generali 1 e 6 per l'interpretazione della nomencla-
tura combinata e del testo dei codici NC 1518, 1518 00 e
1518 00 99
4. Capsule gelatinose di forma ovale di colore bruno-rossa- | 2106 90 92 | La classificazione ¢ determinata dalle disposizioni delle

stro contenenti una sostanza pastosa di color ocra. Cias-
R

cuna capsula ¢ composta di

— 38 mg di estratto acquoso di miglio

32 mg di estratto oleoso di miglio
— 178,5 mg di olio di germe di grano

— 1,0 mg di L-cistina

5,0 mg di pantotenato di calcio nonché di lecitina di
soia, di cera, di ossido di magnesio, di glicerina, di
gelatina e di sorbitolo

regole generali 1 e 6 per linterpretazione della nomencla-
tura combinata, dalla nota 1 a) del capitolo 30 e dal testo dei
codici NC 2106, 2106 90 ¢ 2106 90 92

Il prodotto ¢ una preparazione nutritiva con piu ingredienti
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REGOLAMENTO (CE) N. 1859/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

relativo al rilascio di titoli di esportazione del sistema A1l nel settore degli
ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 2190/96 della Commissione,
del 14 novembre 1996, recante modalita di applicazione
del regolamento (CEE) n. 2200/96 del Consiglio per
quanto riguarda le restituzioni all’esportazione nel settore
degli ortofrutticoli ('), modificato da ultimo dal regola-
mento (CE) n. 1287/98 (%), in particolare I’articolo 2, para-
grafo 3,

considerando che il regolamento (CE) n. 1276/98 della
Commissione (%), rettificato dal regolamento (CE) n. 1302/
98 (%), ha fissato i quantitativi per i quali possono essere
rilasciati i titoli di esportazione del sistema Al, diversi da
quelli chiesti nel quadro di operazioni di aiuto alimentare;

considerando che larticolo 2 del regolamento (CE) n.
2190/96 ha stabilito le condizioni alle quali la Commis-
sione puo adottare misure particolari per evitare il supera-
mento dei quantitativi per cui possono essere rilasciati i
titoli del sistema Al;

considerando che, tenendo conto delle informazioni
attualmente a disposizione della Commissione, le
suddette quantita sarebbero superate, previa detrazione o
aggiunta delle quantita di cui all’articolo 2, paragrafo 3,

del regolamento (CE) n. 2190/96, qualora venissero rila-
sciati senza restrizioni i titoli del sistema Al chiesti a
partire dal 26 agosto 1998 per le mandorle sgusciate; che,
di conseguenza, ¢ opportuno fissare, per tale prodotto, una
percentuale di rilascio da applicare alle quantita richieste
il 26 agosto 1998 e respingere le domande di titoli del
sistema Al presentate successivamente nell’arco dello
stesso periodo di presentazione delle domande,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

I titoli di esportazione del sistema Al per le mandorle
sgusciate, la cui domanda ¢ stata presentata il 26 agosto
1998 a norma dell’articolo 1 del regolamento (CE) n.
1276/98, sono rilasciati nei limiti del 2,8 % da applicare
alle quantita richieste.

Per il suddetto prodotto sono respinte le domande di
titolo del sistema Al presentate dal 26 agosto 1998 al 9
settembre 1998.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 29 agosto 1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 292 del 15. 11. 1996, pag. 12.
() GU L 178 del 23. 6. 1998, pag. 11.
() GU L 176 del 20. 6. 1998, pag. 6.

() GU L 180 del 24. 6. 1998, pag. 12.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 1860/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

relativo al rilascio di titoli di esportazione del sistema B nel settore degli orto-
frutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 2190/96 della Commissione,
del 14 novembre 1996, recante modalita di applicazione
del regolamento (CE) n. 2200/96 del Consiglio per quanto
riguarda le restituzioni all’esportazione nel settore degli
ortofrutticoli (!), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 1287/98 (?), in particolare l'articolo S, paragrafo S,

considerando che il regolamento (CE) n. 1276/98 della
Commissione (°), rettificato dal regolamento (CE) n. 1302/
98 (%), ha fissato i quantitativi per i quali possono essere
rilasciati i titoli di esportazione del sistema B, diversi da
quelli chiesti nel quadro di operazioni di aiuto alimentare;

considerando che, tenendo conto delle informazioni
attualmente a disposizione della Commissione, per le
mele per il gruppo di destinazione geografica ZD, i quan-
titativi indicativi previsti per il periodo di esportazione in
corso rischiano di essere ben presto superati; che tali
superamenti pregiudicherebbero il corretto funziona-

mento del regime delle restituzioni all’esportazione nel
settore degli ortofrutticoli;

considerando che, per ovviare a tale situazione, ¢ neces-
sario respingere, fino alla fine del periodo di esportazione
in corso, le domande di titoli del sistema B per le mele
per il gruppo di destinazione geografica ZD esportate
dopo il 28 agosto 1998,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le domande di titoli di esportazione del sistema B,
presentate a norma dell’articolo 1 del regolamento (CE) n.
1276/98 per le mele per il gruppo di destinazione geogra-
fica ZD la cui dichiarazione di esportazione sia stata
accettata dopo il 28 agosto 1998 e prima del 16 settembre
1998 sono respinte.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 29 agosto 1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

() GU L 292 del 15. 11. 1996, pag. 12.
() GU L 178 del 23. 6. 1998, pag. 11.
() GU L 176 del 20. 6. 1998, pag. 6.

() GU L 180 del 24. 6. 1998, pag. 12.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 1861/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che fissa i prezzi minimi di vendita del burro e gli importi massimi degli aiuti

per la crema, il burro e per il burro concentrato per la quindicesima gara

particolare effettuata nell'ambito della gara permanente di cui al regolamento (CE)
n. 2571/97

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 804/68 del Consiglio, del 27
giugno 1968, relativo all’organizzazione comune dei
mercati nel settore del latte e dei prodotti lattiero-
caseari ('), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
1587/96 (%), in particolare l'articolo 6, paragrafi 3 e 6, e
larticolo 12, paragrafo 3,

considerando che, a norma del regolamento (CE) n. 2571/
97 della Commissione, del 15 dicembre 1997, relativo alla
vendita a prezzo ridotto di burro e alla concessione di un
aiuto per la crema, il burro e il burro concentrato destinati
alla fabbricazione dei prodotti della pasticceria, di gelati e
di altri prodotti alimentari (}), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 1550/98 (*), gli organismi di inter-
vento vendono mediante gara alcuni quantitativi di burro
da essi detenuti ed erogano un aiuto per la crema, il burro
e il burro concentrato; che, a norma dell’articolo 18 del
citato regolamento, si procede alla fissazione, tenendo
conto delle offerte ricevute per ogni gara particolare, di un
prezzo minimo di vendita del burro e di un importo
massimo dell’aiuto per la crema, il burro e il burro

concentrato, che possono essere differenziati secondo la
destinazione, il tenore di materia grassa del burro e il
modo di utilizzazione, ovvero si puo decidere di non dare
seguito alla gara; che conseguentemente occorre fissare
I'importo o gli importi delle cauzioni di trasformazione;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per il latte e i prodotti lattiero-caseari,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per la quindicesima gara particolare effettuata nell’'ambito
della gara permanente indetta dal regolamento (CE) n.
2571/97, i prezzi minimi di vendita, 'importo massimo
degli aiuti, nonché gli importi delle cauzioni di trasforma-
zione sono fissati nella tabella riportata nell’allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 29 agosto 1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

(') GU L 148 del 28. 6. 1968, pag. 13.
(3 GU L 206 del 16. 8. 1996, pag. 21.
() GU L 350 del 20. 12. 1997, pag. 3.
() GU L 202 del 18. 7. 1998, pag. 27.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che fissa i prezzi minimi di vendita del

burro e gli importi massimi degli aiuti per la crema, il burro e per il burro concentrato per la

quindicesima gara particolare effettuata nell’ambito della gara permanente di cui al regolamento
(CE) n. 2571/97

(ECU/100 kg)

Formula A B
Modo di utilizzazione Con Senza Con Senza
rivelatori rivelatori rivelatori rivelatori
Nello stato in
Prezzo cllostatod — 227 — —
minimo Burro cui s1 trova
> 0,
di vendita =82 %
Concentrato — — — —
‘ . chllc.) stato in . 120 o .
Cauzione di cui si trova
trasformazione
Concentrato — — — —
Burro = 82 % 109 105 — 105
Importo Burro < 82 % 104 100 — —
massimo
dell’aiuto Burro concentrato 134 130 134 130
Crema — — 46 44
Burro 120 — — —
Cauzione di
trasforma- Burro concentrato 148 — 148 —
zione
Crema — — 51 —
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REGOLAMENTO (CE) N. 1862/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che fissa I'importo massimo dell’aiuto per il burro concentrato per la 187* gara
particolare effettuata nell’ambito della gara permanente di cui al regolamento
(CEE) n. 429/90

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 804/68 del Consiglio, del 27
giugno 1968, relativo all’organizzazione comune dei
mercati nel settore del latte e dei prodotti lattiero-
caseari ('), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
1587/96 (%), in particolare larticolo 7 bis, paragrafo 3,

considerando che, a norma del regolamento (CEE) n. 429/
90 della Commissione, del 20 febbraio 1990, relativo alla
concessione tramite gara di un aiuto per il burro concen-
trato destinato al consumo diretto nella Comunita (%),
modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 417/98 (%),
gli organismi di intervento istituiscono una gara perma-
nente per la concessione di un aiuto per il burro concen-
trato; che, a norma dell’articolo 6 del citato regolamento,
alla luce delle offerte ricevute per ciascuna gara partico-
lare, si procede alla fissazione di un importo massimo
dell’aiuto per il burro concentrato avente tenore minimo
di grassi pari al 96 %, ovvero si decide di non dare seguito
alla gara; che occorre di conseguenza stabilire I'importo
della cauzione di destinazione;

considerando che & opportuno fissare, in ragione delle
offerte ricevute, I'importo massimo dell’arrivo dell’aiuto al
livello sotto indicato e di determinare in conseguenza la
cauzione dei destinazione;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per il latte e i prodotti lattiero-caseari,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per la 187° gara particolare effettuata nell’ambito della
gara permanente istituita dal regolamento (CEE) n. 429/
90, limporto massimo dell'aiuto e limporto della
cauzione della destinazione sono fissati come segue:

134 ecu/100 kg,
148 ecu/100 kg.

— importo massimo dell’aiuto:
— cauzione della destinazione:

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 29 agosto 1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

(') GU L 148 del 28. 6. 1968, pag. 13.
(3 GU L 206 del 16. 8. 1996, pag. 21.
() GU L 45 del 21. 2. 1990, pag. 8.

() GU L 52 del 21. 2. 1998, pag. 18.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 1863/98 DELLA COMMISSIONE
del 28 agosto 1998

che modifica i prezzi rappresentativi e i dazi addizionali all'importazione per
taluni prodotti del settore dello zucchero

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1785/81 del Consiglio, del
30 giugno 1981, relativo all’organizzazione comune dei
mercati nel settore dello zucchero ('), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1148/98 della Commis-
sione (%),

visto il regolamento (CE) n. 1423/95 della Commissione,
del 23 giugno 1995, recante modalita di applicazione per
I'importazione di prodotti del settore dello zucchero
diversi dalle melasse (°), modificato da ultimo dal regola-
mento (CE) n. 624/98 (*), in particolare l'articolo 1, para-
grafo 2, secondo comma e larticolo 3, paragrafo 1,

considerando che gli importi dei prezzi rappresentativi e
dei dazi addizionali applicabili all'importazione di
zucchero bianco, di zucchero greggio e di alcuni sciroppi
sono stati fissati dal regolamento (CE) n. 1379/98 della

Commissione (°), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 1834/98 (°);

considerando che l'applicazione delle norme e delle
modalita di fissazione indicate nel regolamento (CE) n.
1423/95 ai dati di cui dispone la Commissione rende
necessario modificare gli importi attualmente in vigore
conformemente all’allegato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

I prezzi rappresentativi e i dazi addizionali applicabili
all'importazione dei prodotti indicati all’articolo 1 del
regolamento (CE) n. 1423/95 sono fissati nell’allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 29 agosto 1998.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 agosto 1998.

(") GU L 177 dell'l. 7. 1981, pag. 4.
() GU L 159 del 3. 6. 1998, pag. 38.
() GU L 141 del 24. 6. 1995, pag. 16.
() GU L 85 del 20. 3. 1998, pag. 5.

Per la Commissione
Karel VAN MIERT

Membro della Commissione

() GU L 187 dell'l. 7. 1998, pag. 6.
() GU L 238 del 26. 8. 1998, pag. 27.
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ALLEGATO

del regolamento della Commissione, del 28 agosto 1998, che modifica i prezzi rappresentativi e i
dazi addizionali applicabili all'importazione di zucchero bianco, di zucchero greggio e dei prodotti
di cui al codice NC 1702 90 99

(in ecn)
Prezzi rappresentativi Dazio addizionale
Codice NC per 100 kg netti per 100 kg netti
di prodotto di prodotto
1701 11 10 (") 16,67 7,97
1701 11 90 (") 16,67 14,28
1701 1210 (") 16,67 7,78
1701 12 90 (") 16,67 13,76
1701 91 00 (3 21,00 15,71
1701 99 10 (3 21,00 10,26
1701 99 90 (3 21,00 10,26
1702 90 99 (%) 0,21 0,43

(') Fissazione per la qualita tipo definita all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 431/68 del Consiglio (GU L 89 del 10. 4. 1968,
pag. 3) modificato.

(%) Fissazione per la qualita tipo definita all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 793/72 del Consiglio (GU L 94 del 21. 4. 1972,
pag. 1).

(%) Fissazione per 1 % di tenore in saccarosio.
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II

(Atti per i quali la pubblicazione non é una condizione di applicabilita)

CONSIGLIO

Informazione concernente la data dell’entrata in vigore dell’accordo sul commercio
dei prodotti tessili tra la Comunita europea e l'ex Repubblica iugoslava di
Macedonia (')

Poiché le parti contraenti si sono notificate reciprocamente 'avvenuto espletamento delle proce-
dure necessarie all’entrata in vigore dell’accordo europeo tra la Comunita europea e 'ex Repub-
blica iugoslava di Macedonia sul commercio dei prodotti tessili, detto accordo entrera in vigore il
1° settembre 1998, conformemente alle disposizioni dell’articolo 17.

(") GU L 147 del 18. 5. 1998, pag. 2.
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RETTIFICHE

Rettifica del regolamento (CE) n. 1138/98 del Consiglio, del 28 maggio 1998, che modifica
gli allegati II e III del regolamento (CE) n. 519/94 relativo al regime comune applicabile

A pagina

alle importazioni da alcuni paesi terzi

(Gazzetta ufficiale delle Comunita europee L 159 del 3 giugno 1998)

3, note 1 e 2, il testo delle note 1 e 2 deve essere sostituito dal testo seguente:

«") Calzature ad alto contenuto tecnologico: calzature di un prezzo cif uguale o superiore a 9 ecu
al paio, destinate all’attivitd sportiva, con suola stampata, non per iniezione, a uno o piu strati,
fabbricata con materiali sintetici appositamente progettati per attutire gli urti dovuti ai movi-
menti verticali o laterali e con caratteristiche tecniche quali cuscinetti ermetici contenenti gas
o fluidi, componenti meccaniche che attutiscono o neutralizzano gli urti o materiali come i
polimeri a bassa densita.

a) Calzature appositamente ideate per la pratica di un’attivita sportiva, con suola non ad inie-
(3 a) Calzat PP te ideate per la pratica d ttivita sp , 1 d

o
~

zione, e che sono o possono essere munite di punte, ramponi, attacchi, barrette o accessori
simili;

Calzature ad alto contenuto tecnologico: calzature di un prezzo cif uguale o superiore a 9
ecu al paio, destinate all’attivita sportiva, con suola stampata, non per iniezione, a uno o pitt
strati, fabbricata con materiali sintetici appositamente progettati per attutire gli urti dovuti
ai movimenti verticali o laterali e con caratteristiche tecniche quali cuscinetti ermetici
contenenti gas o fluidi, componenti meccaniche che attutiscono o neutralizzano gli urti o
materiali come i polimeri a bassa densita.»
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